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Hlavni postavy

Jack Brennan je byvaly detektiv z newyorského oddé-
leni vrazd, kterému pted néjakou dobou zemiela man-
Zelka. Odesel do vysluZzby a netouzil po ni¢em nez po
klidu a miru. Doufal, Ze oboji najde v poklidném ang-
lickém méstecku Cherringham. Zvolil si Zivot na obytné
lodi, s niz kotvil u bfehu Temze kousek od meéstecka,
a t&sil se ze samoty. Brzy vSak zjistil, Ze mu pfece jen
néco chybi — vyzva v podobé feseni zloCini. A Cherrin-
gham mu kupodivu dokazal néco nabidnout i v tomto
ohledu.

Sarah Edwardsova je webova designérka, ktera Zila
s manzelem a dvéma détmi v Londyné. Pred ¢asem vSak
muz utekl se svou sexy americkou $éfkou a Sarah se roz-
padl cely zZivot. S détmi se odstéhovala zpatky do zastrce-
ného Cherringhamu, odkud pted lety odesla. Jenze malo-
meéstska atmosféra ji zacala znovu nicit — nikdy se tam
nic nedélo. To si aspoii myslela do chvile, kdy ji do Zivota
vstoupil Jack a vS§echno zménil, k lepSimu i k horSimu.



1.

Svatojanska noc

Ray Stroud opatrné kracel po bilé ¢are uprostied sil-
nice, ktera vedla k Cherringhamskému mostu. Dne$ni
noc byla tak zatracené tmava — mésic nesvitil, sotva rozlisil
travnaté okraje vozovky po obou stranach, ale pole za nimi
uz nevidél, prestoze védél, Ze nékde tam za kovim jsou.

KdyZz odchéazel z druhého mejdanu (nebo to byl uz
treti?), uzaviel takovou smésnou malou sazku sam se
sebou: Ze dojde azZ k mostu bez toho, Ze by ho srazilo
néjaké auto nebo neviditelny kandelabr, a zatim to vypa-
dalo docela dobfe.

Urcité k tomu prispélo, Ze ve tii hodiny rano po téhle
silnici sotvakdy néco projelo.

Ale na druhé strané, kdyby se v této nocni dobé hnalo
z kopce néjaké auto, dalo se pocitat s tim, Ze za volan-
tem bude sedét jiny opily nebo zkoufeny stary hipik, jako
byl Ray.

Tak to bych tu blbou sdzku prohrdl, pomyslel si.

Pak ho napadlo: Oc¢ jsem se viastné vsadil?

Nakonec si vzpomnél: KdyZ dojde az k mostu a prezije
to, ubali si dalsi cigaro. Hurd! To by bylo docela fajn...

Dival se pfed sebe a dal soustfedéné kladl jednu nohu
pred druhou na bilou stfedovou Caru.
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Byl si dobfe védom, Ze pii chizi dost vravord. Nemds
se co divit, Rayi, ty starej parddle. VSak jsi do sebe hrnul
pivo poctivejch osm hodin v kuse.

Ale na druhé strané — osm hodin neni zas tak moc.

Jak stdrnu, néjak zacindm ztrdcet vydrz.

Pak si vzpomnél — no jasné! Na zahrad€ vzadu za Jezo-
vym domem piece také potaji vykoufil jeden joint. Hodné
Jjemny pokoureni. Ale po Case je to prece jen cejtit.

Zadny div, Ze se mu chvilemi zd4lo, jako by se mu bila
¢ara pod starymi teniskami néjak kroutila.

Zamzoural na oblohu. Za chvili uz bude svétlo. Roz-
hodné nejvyssi ¢as zalizt do postele.

Vsechen ten blazinec kolem Cherringhamské regaty
mu potfadné zamichal s hodinami, které obvykle vénoval
spanku — a to jeSté ten slavny podnik ani nezacal.

Predstava, Ze by mél pracovat, ho nijak zvlast neldkala,
ale prachy nebyly k zahozeni. Jenom samotné piipravy
k regaté zabraly fadu dni, kdy ho bolely ruce i nohy a na
dlanich mu naskékaly puchyfte.

Cely tyden vylepoval po méstecku plakaty a zamést-
nali ho i praci v terénu, takze stiihal a prorezaval kefe,
sekal travu, rozmistoval cedule se zdkazem parkovani
a vykladal z nakladnich aut bedny s pivem. Jo, po tomhle
clovéek dostane néjakou Zizerl...

A protoZe mu penize vypléaceli na dlan, naprosto pfi-
rozené se k tomu také pojily dlouhé noci, béhem kte-
rych mzdu propijel. Viibec mu to nedélalo tézkou hlavu.
Porad mu kazdy den nékolik babek zbyvalo, a ty ukladal
do tajné plechovky od ¢aje, kterou mél v pfiborniku na
Magnolii, své staré barce vyvazané o kousek vys nahote
na fece. Stard, ale pordd se drZi na vode!

Jak se dalo cekat, néktefi mistni lidé regatu doslova
nenavidéli. Bylo jim proti srsti, Ze se nardz v méstecku
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objevila spousta cizich ptfivandrovalct. VétSina jeho par-
takd, se kterymi se schazel u Ploughmana, se na to divala
stejné: ,,VSichni ti nafoukani parchanti s nablejskanejma
karama a velkejma bilejma lodéma a party stanama
a stankama, kde prodavaji Pimm’s a podobny biecky, by
se méli sebrat a tdhnout sakra zpatky do Londyna!*

Ovsem i nektefi lidé z cherringhamské honorace, ktefi
vyrostli v méstecku a blizkém okoli, méli plné zuby
regaty a vSeho, co se k tomu pojilo. Ty zase rozcilovalo,
tam vselijaci trhovci v odrbanych dzinsach, ktefi si tam
stavi stanky a opékaji burgery a roztahuji se tam s dodav-
kami, které jsou upravené na pojizdné ¢ajovny, a tu a tam
néktery z nich néco Stipne.

Zatracend regata — viude kolem hotovd nocni miira!

Pravda byla nepiijemna, Rayovi to ale ani v nejmensim
nevadilo. Bohati nebo chudi, pro ného to vyslo nastejno.
Koneckonct to trva jen nékolik cervnovych dni a on si
diky tomu pfijde na sluSnych par liber.

Rozhlédl se kolem a uvédomil si, ze doSel az k mostu.
To je zajimavy — kviili tomu premejsleni mi pulka cesty
ubéhla jako nic...

Na polich pfi pravém biehu niz po fece sotva zahlédl
obrysy velkych otevienych stani, které cely tyden poma-
hal stavét. V mizerném svétle nejasné vidél po obou stra-
nach starého kamenného mostu barevné prapory a vlajky,
nezbytnou soucast vyzdoby kviili regaté, které ovSem ted
v noci vypadaly tmavé a Sedivé.

Pod mostem slySel hucet feku, jak se prelévala pres jez
a bublala na kamenech. Pfimo pfed nim se objevil obrys
mytné budky stojici uprostfed mostni vozovky.

Dobfre, velmi dobre — doSel az sem a porad je nazivu.

TakZe jsem vyhrdl!
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Podafilo se mu zvladnout opravdu heroickou vyzvu. Je
cas ubalit si cigaretu.

Opustil bilou stfedovou ¢aru, presel k uzouckému dlaz-
dénému chodniku na okraji mostu, opfel se o kamenné
zabradli a stacel si cigaretu.

Pak ji zapdlil a zhluboka vdechl kouf.

Ach, neni nic leps$iho neZ prvni cigareta po ranu.

Nebo Ze by to byla ta posledni v noci? Hmm, to je
opravdu obtiZn4 intelektudlni otazka...

Shlédl dola na hladinu Temze, ktera se leskla o Sest
metrd niZ a svizné se hnala mezi oblouky mostu.

Pak se otocil a podival se proti ¢ernému proudu feky.
Ptedjitini obloha davala pravé dost svétla na to, aby roz-
li§il dlouhou tadu bérek a hausbétd kotvicich u levého
brehu v fadé dlouhé skoro kilometr, jeZ se tdhla nahoru
smérem k inglestonskému kostelu.

Zahlédl i svou barku Magnolii, i kdyZ jen jako tmavy
stin aZ skoro na konci rady.

Na zadném Clunu se nesvitilo. VSichni spali jako dudci.
Ti maji kliku, Smejdi.

Ale vsichni pfece nespali. Na ¢erné vodé nedaleko
Magnolie postiehl néjaky rychly pohyb.

Primhoufil oc¢i, aby lépe vidél. Copak to je — Ze by
néjakd plovouci troska? Kmen starého stromu, ktery
proud snési po fece?

Nebo je to ¢lun a v ném néjaky sycak, ktery premysli,
co by vyvedl za lumparnu?

Béhem posledniho tydne doslo k nékolika vloupanim.
Také se objevilo par pfipadld vandalismu. To se ostatné
v dobé konani regaty délo pokazdé, kdyz se do méstecka
privalila tlupa lidi od koloto¢t a podobné chaska.

Néco podobného se nakonec dalo cekat, protoze
v tomto tydnu se v Cherringhamu objevi spousta mladych
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povalect z velkych mést, ktefi hledaji, kde by si privyde-
lali, a také koukaji, co by mohli kde Slohnout.

Ngjak jim to nemohl mit za zIé. Ray ze svych, ehm,
zazitkll na volné noze védél svoje. KdyZ nékdo necha
oteviené dvere nebo okno, da se to viceméné chapat jako
pozvéni, aby si ¢lovék pomohl, no ne?

Ale Ze by se o to nékdo pokusil na Magnolii? S tako-
vym otrapou by si to rychle vyfidil! S Rayem Stroudem
si nikdo zahrdvat nebude! pomyslel si a vyplivl kousek
tabaku, ktery ucitil na jazyku.

Hmm.

Ta véc na vodé se priblizila.

A byl to Clun — mala veslice.

Podle rychlosti, jakou lodka plula, ten uvnitf dobfe
védél, jak s takovym ¢lunem zachazet.

Razné, pravidelné zabery, listy vesel se zatezavaly do
vody bez nejmensiho Splouchnuti a lodka se k nému pfi-
bliZzovala hodné rychle.

To bylo zajimavé. Co za idiota mlzZe veslovat po fece
ted, kdyZ je jesté noc a je tma jako v pytli? Ze by tréno-
val na regatu? Navic mifi pry¢ od méstecka.

Ne, to prece viibec neddvalo smysl, tenhle ¢lun v noci
na fece... takovy mrilavy laminatovy prcek.

KdyZ se lodka pfibliZila jesté¢ vic, Ray napinal zrak
a pokousel se rozpoznat veslafte, jenze to bylo t€zké, pro-
toZe ten, co v ni sedél, byl k nému otoceny zady.

Rozhodné §lo o chlapa — o tom se nedalo pochybo-
vat. Jasné se to dalo poznat podle jeho postavy: Siroka
ramena, mohl byt i dost vysoky. Obleceny cely v cerném
jako manik ze specidlnich jednotek, jak byvaji ve fil-
mech. Cernou vinénou ¢apku mél staZzenou hluboko pies
usi, takZe hlavu ani nebylo potfadné videét.
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Mala veslice se prihnala az pod Raye a pak vklouzla
pod most, takZe ji ztratil z dohledu.

A je pryc. No co, to neni md starost.

Ray si uvédomoval, Ze kdyby preSel na protéjsi stranu
mostu a podival se dolii, moZna by dokézal pohlédnout
tomu chlapikovi do obliceje.

Jenze, sakra, on spi§ bude hledét dostat se domd na
Magnolii, uvafit si poradny hrnek Caje a na chvili zavfit
o€i, protoZe uz to moc potieboval.

Nedopalek vlastnorucné ubalené cigarety seviel mezi
palec a ukazovacek a odstrelil ho do feky; pak zamifil
pres most a z ného seSel dold na fi¢ni bieh.

V dobé, kdy Ray dosel ke své barce, se na obloze obje-
vil prvni vahavy niznak svitani, ale jinak zdstavalo nebe
porad Cerné. PreSel po miistku na palubu a odemkl malou
kormidelnu.

Proboha. VEdEl, Ze v sedm by mél byt na nohou a pridat
se k chlaptim, ktefi budou vykopévat odvodiiovaci strouhu
kolem nejvétsiho stanu, ktery bude slouzit jako pivnice.

Tti hodiny spanku. No jo, to zvlddnu...

Oteviel dvifka a chystal se sejit do podpalubi, ale znovu
ho upoutal néjaky pohyb na fece.

Napred ho napadlo, Ze to bude ten veslaf, ktery se ted
vraci.

Ba ne.

Tohle nebyla Zadna mriiava veslice.

Kolem plulo néco vétsiho.

Presel na kraj paluby, aby mél lepsi vyhled.

Sest metrd dlouh4 lod, pékné vysokd, bild a supermo-
derni — rozhodné musela byt néjakého prachace... Jachta
klouzala podél vyvazanych barek dold po fece.

10
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Ve vrcholicim 1ét€ nic divného.

JenZe na lodi nesvitilo viibec Zadné svétlo.

Dokonce tam ani nebéZel motor...

A u kormidla nikdo nestal.

Luxusni plavidlo za sto tacd... a jen tak plyne s vodou
doli po fece?

Lod ducht...

Ray se dival, jak se jachta sune kolem a mifi k Cherrin-
ghamskému mostu.

Na trupu si precetl zlatym pismem vyvedené jméno
lodi Mary Lou. A u toho ,,Kajmanské ostrovy*.

Ray zavrtél hlavou.

Tohle je problém nékoho jinyho, pomyslel si. Md si na
svou lod ddvat vetsi pozor...

Otocil se a zamifil do podpalubi.

Nejvyssi cas se trochu prospat.

Zavriel za sebou dvefe kormidelny a brzy aplné zapo-
mnél na obé lodi.

11
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